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Potow peret.

Nasze piekne panie, ba nawet w wiejskiem
ustroniu wyroste dziewoje, zachwycajg sie wszy-
stkie przecudnym blaskiem perly, pozadajac
kazda tej krolowej precjozow ! Jest atoli miedzy
niemi w tem zgodnem pragnieniu ta zasadnicza
réznica, ze dla pierwszych majg wartos¢ tylko
perly... prawdziwe, a drugim $miejg sie oczy
cho¢by do mniej lub wiecej udatnych szklannych
peretek. Czy jednak wiecie wy wszechwiadne
panie salonéw, ktére z takg luboScig dajecie
sie wdziekami perty czarowaé, z jatim trudem
a nawet ofiarami zycia ludzkiego, wydobywanem
bywa na Swiat to dziecie skromnej muszli? Jesli
jestescie ciekawe — oczem nie Smiem watpié

— i nie watpie wcale — to przeniescie sie ze
mng na malownicze brzegi Alg ery i, na wyspy
Bahrein, Sankta Margarita, Sankta
Merta lub do zatoki Kkalifornijskiej w czasie
pieknych wiosennych miesiecy i ]rzypatrzcie

sie wsrod jakich warunkéw potéw peret
odbywa.

Rzedami ciggng sie wigwamy i szalasze, za-
mieszkane przez nurkéw towigcych perty. Sg
to przewaznie Indjanie, ktérzy jak na zniwa
Sciggaja sie ku tym stronom z rodzinami, aby
przez cate trzy miesigce mozolng pracg zarobic
na utrzymanie. Kazdy z nich musi mie¢ upo-
waznienie wiadzy do wykonywania swego rze-
miosta, a tak samo i przedsiebiorcy — prze-
waznie Hiszpanie — ktérzy przed rozpoczeciem
potowu sktadajg w kasie krajowej odpowiedng
kaucye, a oprocz tego po odbytym potowie pe-
ret oddajg tytutem optaty pewng czes¢ wylo-
wionych muszli wiadzy administracyjnej za
zwrotem swej Kkatiryi.

Kazdy wschod stonca zastaje juz obsadzone

sie

brzegi morskie nurkami, ktérzy z niecierpli-
woscig wyczekujg zjawmma sie przedsiebiorcow
i ich okretébw. Nareszcie nadszedt 6w szcze-
Sliwy poranek! Zdata na widnokregu dajg sie
spostrzega¢ na wdd zwierciadle nieznaczne pun-
kciki ; juz przyblizajg sie coraz bardziej, pote-
znieja — az wreszcie oczom nurkéw okazuje sie
statek za statkiem. Ws$rdd Indjan rozlegajg sie
gtosne okrzyki radosci, gdyz usSmiecha sie im
juz nadzieja zarobku, bo oto na okretach tych
ptyna przedsiebiorcy, ich przyszli chlebodawcy.
Cata rzesza nurkéw z zonanr i dzieémi ptynie
wptaw na ich spotkanie, ofiarujgc na wyscigi
swe ustugi. Zanim jednak nastgpi najecie nurka
przez przedsiebiorce, musi kazdy odby¢ przed
,biatym™ prébe swej zrecznosci i dopiero gdy
z niej wyjdzie zwyciezko, zawiera sie przybi-
ciem reki — co u Indjan réwna sie przysiedze
— ugoda i rzecz skonczona. Najgwszy sobie w
ten sposob potrzebng ilo$¢ nurkéw, odptywa
kazdy przedsiebiorca na upatrzone juz poprze-
dnio miejsce dla rozpoczecia potowu. Przedtem
jednak odbywa sie jeszcze sondowanie dna mor-
skiego przez nurkow, ktdrzy spuszczajg sie co-
raz gtebiej i gtebiej pod powierzchnie morza,
czesto nawet ponizej 30 metréw, a to celem
przyzwyczajenia sie do dtuzszego przebywania
pod woda.

Sam potéw odbywa sie zawsze przed po-
tudniem i to tylko przy sprzyjajacych warun-
kach, a wiec w jasnym dniu i bezwzglednej
ciszy morskiej, umozliwiajgcej bystremu oku
nurka podpatrzenie dna morskiego, na ktérem
spoczywajg niepozorne muszle kryjace zazdro-
$nie w swem tonie perty. Zanim jeszcze wia-
sciwy potdw sie rozpocznie i ,czarni mezowiel
zycie swe falom morza powierza, podptywa na
miejsce potowu na pieknie przystrojonem czoinie,

stara i jak szkielet chuda czaiownica, wysoko
przez wszystkich Indjan ceniona, ktéra z wielka
uroczystoscia, wsréd najdziwaczniejszych ruchow
i straszniejszej jeszcze mimiki, rzuca morzu i
goszczacym w niej potworom okroDne przekleni-
stwa, btagajgc dla nurkéw pomysinego potowu...
Niczem niezamgcona cisza panuje dokota w
czasie tych egzorcyzmow, a tylko Indjanie szlg
szeptem swe modly gorgce do wielkich duchéw
z prosbg o wyjscie bez szwanku 'z zapaséw z
morzem. Po skonczeniu tej ceremonii dajg
przedsiebiorcy znak do spuszczania sie¢ w wode
i jak na komende rzucajg sie wszyscy w objecia
strasznego zywiotu, zdobywajagc sobie w oka-
mgnieniu stanowisko na dnie morza. Tam sie
znalaziszy, porusza sie nurek bardzo ostroznie,
rozglada sie na wszystkie strony, siegajac re-
kami i nogami byle tylko jak najwiecej tej ko-
sztownej wydrze¢ morzu zdobyczy. A jak wielce
mozolng jest ta praca wynika z tego, iz pomysl-
nym nazywajg dzien, w ktérym nurek 8 do 14
muszli wyltowi¢ zdota. Jednorazowy pobyt pod
wodg trwa 15 do 20 minut, po czem zmeczony
nurek odpoczywa na cz6inie, a jeSli czuje, ze
sity mu ubywajg, kaze sie dla pewnosci uwigzaé
na linie umocowanej do cz6tna i podtrzymywa-
nej przez jednego z ludzi. Szarpnieciem tej liny
daje nurek znaé¢ w krytycznej chwili o giozagcem
mu niebezpieczeAstwie i bywa natychmiast z gte-
bin morskich wycigganym. Zdarza sie jpdnaio-
woz mimo tej ostroznoS$ci, ze postradawszy przy-
tomno$¢ nie moze juz da¢ znaé o sobie i do-
staje sie na czdétno badz zupetnie omdlatym, a
nierzadko takze juz niezywym.

Catg bronig nurkdw a oraz narzedziem
stuzacem do pomocy, jest zaostrzony z obu stron
kot drewniany, bn oprécz torby prz wieszonej w
pasie i przeznaczonej do chowania muszel nie
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wolno bra¢ czegokolwiek innego ze sobg, gdyz
inaczej ukrytby z pewnosciag kazdy nurek dla
siebie wiele z wytowionych peret. Oprocz tej
przezornosci odbywa sie jeszcze nad wodg Scista
kontrola, ktérg prowadzi znajdujgcy sie na czOinie
dozorca. Ten przypatruje sie sie pilnie catej ma-
nipulacji nurka na dnie morza, a zarazem mr
obowigzek da¢ znak nurkowi o grozagcem mu nie-
bezpieczenstwie. Ostrzezenie to przychodzi jednak
czesto za pozno i nieszczeSliwy przyplaca zy-
ciem pogch za chlebem, pozostawiajgc rodzine
bez opieki i $srodkdw do zycia. Tymi ustawicznie
nad nurkiem czyhajagcymi wrogami sg przer6zne
potwory morskie, gtownie za$ pies morski, ktory
schwyciwszy raz tup w swag paszcze nigdy juz
go nie puszcza, a jeSli uda sie biednej ofierze
wydrze¢ ze $miertelnych us$cisnien i wynies¢
zycie, to niechybnie zostaje kaleka na cale zycie
i staje sie ciezarem swej rodzinie, nie bedac
zdolnym do pracy. Kontrola ta nad nurkami,
cho¢ tak pilnie przez dozorcéw wykonywana,
nie zawsze jest skuteczng, bo prawie ‘ kazdy nu-
rek znajdzie sposobno$¢ dzieki swej zrecznosci i
wrodzonej chytrosci, do wydobycia Kkilku peret
z otworzonej przypadkowo muszli i ukryje je w
uchu lub w nosie, a nawet je$li inaczej nie
moze... potykal

Codziennie po ukoniczeniu potowu nastepuje
wieczorem obliczanie muszel, i otwieranie ich
na czoétnie celem wydobycia peret, ktdre sie sta-
rannie przeptukuja i sortujg. W wypadku obfi-
tego potowu dostaje sie takze nurkowi w na-
grode kilka muszel. Précz tego otrzymuje on
ugodzong juz z go6ry przy najmowaniu zaptate
i pozywienie dla siebie i rodziny, przez caty
czas trwania potowu, a w koncu darmy przewo6z
do miejsca, w ktorym zostat najetym. Wieluz
jednak z tych biedakow do domu juz wecale nie
wraca, lub tez wyszediszy na zarobek ozywio-
nym nadziejg, wraca kalekg nieszczesliwym!

Tak odbywa sie potéw p ret, a czyz zdo-
bigc sie niemi, pomyslatyscie kiedykolwiek piekne
panie, ile trudu, niebezbieczenstw, ofiar zycia itez
ztozyto sie na te cudnie ISnigcg kolje pertowg, zawie
szong u waszej szyji?... Zapewne niell.. X.

PROZNOSC
(Z ksiegi paradoksow,

Niedocieczong bywa czestokro¢ geneza wy-
razOw. Niech mi np. kto z panéw etymologdéw
wyjasni, dla czego to, co rozumiemy przez
préznos$é, nazywa sie préznoscig0

Zgadzam sie na tytutowanie leniucha préz-
niakiem, ale protestuje stanowczo przeciw temu,
jakoby kobieta, ktéra ceni swg urode zastugi-
tawa na przydomek proznej. W pierwszym wy-
padku mamy do czynienia z proznig zycia, w
drugim z czem$ wprost przeciwnem. Prézniak
jest wcieleniem apatji pomnozonej przez bez-
czynno$¢; natomiast kobieta ,prézna*l tgczy w
sobie zazwyczaj werwe i pracowito$¢ ogromna...
w pewnym przynajmniej zakresie.

Ale to juz szczegOty, a nie tknelisSmy jeszcze
fundamentow, na ktérych one oparte.

Pr6znos¢ jest legalng, rodzoniutenkg corg
egoizmu. Fatalny to rodowdd... Nauczono nas
wstydzi¢ sie wielu rzeczy, ktérych wiasciwie nie
powinniémy sie wstydzié. Kazano nam ktas¢
maske na uczucia i popedy wrodzone, jak gdyby
maska mogta by¢ kiedy pieknigjszag od zywej
twarzy. | tak przywyklismy do tego, ze w koncu
zatracito sie poczucie Ltotnej prawdy, a falsz
na pozor milszy, korzystniejszy, dyryguje jak
kapelmistrz orkiestrg naszych stow i naszych mysli.

Dla tego to wypieramy sie egoizmu, jak
gdyby nie on byt zrédiem ztych i dobrych uczyn-
kow, zalet zaréwno, jak przywar. A poniewaz
od egoizmu w prostej pochodzi linji préznosc¢,
jak lzaak od Abrahama, lub projekt potgczenia
Pettwi z kanatem Suezkim od p. Grochowal-
skiego, przeto i prdznos¢ zostata wylgczong z
grona godnych pochwaty przymiotéw, niby par-
szywa owca ze stada zdrowych.

Zuchwato$¢ to moze stawa¢ w jej obronie.
Adwokat nie powinien bra¢ sprawe, o Kktorej z
gory wie, ze bedzie przegrang. Ale tutaj klient
ma stusznos$¢ i tylko trybunat zwany opinjg
publiczng nie chce mu jej przyznad.

A jednak, uderzcie sie w piersi, moraliza-
torzy. Kto z was wolny od préznosci? Gdyby
nie ona, zycie nasze podobne bytoby do mdiej

polewki. Préznos¢ jest jedng z tych przypraw,
dla ktérych nam tu polewka smakuje.

Nie idzie mi bynajmniej o apoteoze pro-
znosci: wiem, ze ma ona i skrzydia aniofa i rogi
djabta, ale to znowu nie prawda, jakoby tylko
»piekielnym mocom* oddang byta na ustugi.

Nie zapominajmy, ze w Swiecie w ogoéle nie
ma nic bezwzglednie dobrego ani zlego. NOz
stuzy i do krajania chleba i do zabijania ludzi,
a ta sama woda, ktdra krzepi zasiewy w postaci
deszczu, moze je takze przyprawi¢ o zgnilizne.

Z prOznoscig ma sie rzecz podobnie ; na jaki
grunt pada jej ziarno, takie tez wydaje ona owoce.

Préznos¢ wynalazta zabojcze gorsety i kary-
katuralne tiurniury, ale ta sama prozno$¢ roz-
wiera uSmiechem koralowe usta paf naszych i
dodaje ponetnego blasku ich spojrzeniom. Proz-
no$¢ wydata miljony lirhych wierszokletdw, dia-
widuddw, bazgraczy, ale bez jej podniety nie
miatby $wiat Michata Aniota, lub Celliniego, a
my specjalnie Juljusza Stowackiego. Pr6znos¢ jest
matka ptaskich karjerowiczow, ale pod jej skrzy-
dtami urést Cezar i Napoleon I.

Pr6znos¢ kaze jednym upadla¢ sie,
za$ pobudza do szlachetnosci w wielkim stylu.
Pr6znos¢ przymyka oczy konserwatystow na
wszystko, co z sobg postep n'esie, ale prdznosé
wiedzie tez gorgce zastepy ,,miodych“per aspcr-ut
ad astra. Jedni spotykajg sie w rynsztoku, in-
nych za$ wyno i orlemi loty ku storicu.

Bo - powiedziatem to juz wyzej—proznosc
jest rodzoniuterikg cérg egoizmu. Egoizm za$...
Gniewajcie sie na mnie amatorowie pustych fra-
zesow, pozytywki grajagce na jedng wciaz a za-
wsze fatszywg nute, — ale eguizm to oS, dokota
ktorej wszystko sie obraca. Najszlachetniejsze
czyny i najohydniejsze zbrodnie z egoizmu sig
poczety. Egoizm, jak ni¢ Arjadny snuje sie przez
caly labirynt zycia, przez brudne jego zautki i
kruzganki nurzajgce sie w jasnosci stonecznej.

Egoizm — to ruch, a ruch — to zycie.

Wiec nie byloby zycic bez egeizmu, a bez
préznosci nie miatoby ono tego urozmaicenia,
kiore zachwyca nas, lub rozwsciekla, ale nigdy
nie daje pograzy¢ sie w gnus$nej apatji. Ester.

drugich
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Czarodziejska studnia.

BASN WSCHODNIA.

Wsrod ciemnych, ponurych muréw cytadeli
Kairu, obok starozytnego gmachu, zwanego ,,Dy-
wanem” Jussufa Saladyna, znajduje sie studnia,
nawpét gruzem przywalona, gteboka, czarna,
bezdenna, jak gdyby przepas¢ straszna. Tysigc
w skale wykutych schodéw wiodto niegdy$s w
gtgb tej ciemnicy; dzi$ schody zniszczone, o-
Slizgte od wilgoci i mchu rosngcego, a kamien,
rzucony w te przepasé, kilkanascie razy odbié
sie musi o S$ciany studni, zanim w koncu plusk
wody oznajmi, iz trafit w gtgb zdroju.

Czyja to reka i jakim cudem zrédto to z
suchej, piaszczystej dobyta opoki, niew.adomo,
lud jednak prawi, ze studnia ta jest dzietem toa-
ladyna i zowie jg ,,Bir Jussuf"*)

Przezorny wiadca, pragngc cytadele wodg
zaopatrzy¢, rozkazat skate przekopa¢. Pracowano
lat kilka i wykuto przepas¢ na 300 pikow**)
gteboka, jednakze wody nie znaleziono; robo-
tnicy zaczeli juz narzeka¢ i sarka¢ na trud da-
remny, gdy pewnego ranka sam Saladyn udat
sie nad brzeg studni i zwrécony ku wschodza-
cemu stoncu, ranng rozpoczat modlitwe.

I oto nagle bialy jak $nieg gotgbek usiadt
na skale obok poboznego kalifa i poty to dzidb-
kiem, to skrzydtami uderzal o twardy kamien, az
srebrzysty strumien wody sgczy¢ sie zaczat po
skatach.

Legeuda opowiada, iz byta to ta sama woda,
ktéora w Mecce u grobu proroka Swiezym stru-
mieniem chiodzi czota Swietych pielgrzymow;
wijagc sie za$ i Kkryjac pod ziemig na rozkaz
bozy, w Kairze cudowne utworzyta zrédto.

Ud chwili tej minety wieki, dawna silna
wiara ostabta, a w studni Jussufa woda stata
sie metng i gorzka, jak +tza niewolnika; posia-
da¢ ma j-dnak dotychczas wiadze leczenia cier-
pieA zranionego serca.

Komu nieszczesna mito$S¢ dusze owtadnie,
komu pragnienie rozkoszy, niby ptomien ni-
szczacy, wszystkie mysli i uczucia pozera, ten
jedna kroplag owej cudownej wody zagasi¢ moze
i uspi¢ uczu¢ burze.

Nie jest to jednak tatwem zadaniem, gdyz
studnia Jussuffa nie zawsze posiata cudowng
moc lecznicza. Raz tylko w roku, w Swietym
dniu wielkiego Bajramu, o S$wicie, zanim muezin
ranng od$piewa modlitwe, cd wschodu, z chmu-

*) Zdréj Jozefa.
**) Pik, miara arabska.

rek rézowych, ktére nad kraing zbawienia*) sie
ukazujg, przylatuje gotgb biaty. Jak btyskawica
spuszcza sie w gtgb ciemnej przepasci, i po-
wraca po chwili nad brzeg studni, niosgc w
dziobku krople cudownej wody. Kto potrafi, zwa-
bi¢, przyneci¢ ptaszyne i z dzidbka jej cudowna

krople pochwyci, ten uleczony zostanie z trosk
i tesknoty mitosci.
Zaledwie pierwszy brzask jutrzenki zaru-

mienit wiezyce minaretdw i szczyty Mokka-
tamu,**) juz mioda Leila usiadta u studni Jus-
suffa, juz czeka i patrzy , czy nie ujrzy gotebia
0 dziébku rézowym, czy nie schwyci rosy zbaw-
czej, ktdéra jg ma uleczy¢ z mitosnej tesknoty.
Stara piastunka Leili, strzegaca wiernie krokéw
swej pani, niezwykta jednak o tak rannej wy-
chodzi¢ porze, usneta snem smacznym, opartszy
gtowe o kamien muru. Dz;ewcze za$ patrzy ku
wschodowi, duma i marzy, a #?y, jak perty, z
pod biatej, muslinowej wybiegajg zastony i na
czarnym, jedwabnym ptaszczu*) blyszczg i bla-
skiem cennych klejnotéw.

Nagle szmer jaki$ stycha¢ w poblizu, mioda
dziewczyna zadrzata i czarnemi, wielkierai oczy-
ma spojrzata dokota, jak strwozona gazela, skoro
lot sepa w puszczy postyszy.

Po drugiej stronie studni stangt mtody arab.
Wzrok jego ponury, posta¢ chwiejna, turban
opada na skronie, a ptaszcz jaskrawy dziwn e od-
bija od bladego lica. Leila, ujrzawszy miodzien-
ca, w pierwszej chwili juz ucieka¢ chciata; zda-
wato sie jednak, ze jaka$ nadludzka sita przy-
kuwa jg do miejsca, spuscita tylko oczy i za-
stone poprawita na czole.

Mtodzian spojrzat zdziwiony na to zjawisko
kobiece, towarzyszke swej niedoli, zarumienit
sie z poczatku i zmieszat, ale wnet rysy jego
przybraly dawny wyraz smutku i znegkania

Czekali teraz oboje; rozdzielata ich prze-
pas¢ studni, w ktérg patrzyli oboje, nie Smiejac
podnie$¢ na siebie oczu. Wreszcie dziewczyna
(kopiecie, jak wiadomo, sam Allach wiekszg po-
trzebe i obfitoS¢ mowy uzyczyt) szepneta :

— Niema i niema ptaszyny, wnet stonce
jaskrawym promieniem powita szczyty miasta,
a gotgb nie przybywa, moze... nie nadleci wcale...
O Boze! Wielki Boze!... a to dzi§ ostatni dzien
mego szcze$cia, mu swobody dziewiczej, jutro
zacznie sie meczarnia moja...

*) Nad Mekka.

**) Mnkkatam, skaliste wzgérze, na ktérem wznosi
s:e cytadela Kairu.

*) Arabki, procz zastony okrywajgcej twarz i czoto

nosza przy wyjsciu czarne ptaszcze z lekkiej jedwabnej
tsaniny, zastaniajgce catg posta¢ (t. z +. habaraj.

HI*

Mtodzieniec popatrzyt bacznie na mowiaca;
i zwidocznem wspotczuciem wystuchatjej skargi.

— Pani! — odrzekl nieSmiato — zdajesz
sie tak mitoda a w haremie ojca lub... meza —
dodat z wahaniem — strzezong jeste$ niewg-

tpliwie, jak kwiat rajski, jak skarb najcenniejszy,
zapewne zaden wzrok ciekawy nie rzucit dotad
cienia na twoje wdzieki i szczeScie twoje, zkadze
wiec tobie rozpacz taka i j .kim sposobem w
twoje serce wkradta sie mitos¢ i troska?

— Nie! nie! ja nie kocham nikogo—szybko
zawotato dziewcze—serce moje nie zna uczucia
tego, jak kwiat, co promieniem stonca nietkniety*
nie zdradzit jeszcze barwy swych paczkow, ale
wiasnie dlatego cierpie. Stuchaj mnie diawage*)x
bo i ty zdajesz sie byC nieszczesliwy, wiec pewno
zrozumiesz mojg rozpacz: ja nie chce by¢ sprze-
dang, jak inne siostiy moje, ja nie chce jat
niewolnica oddang by¢ mezowi, chce poznac,
pokocha¢ wpierw tego, ktéry mezem moim be-
dzie. Pocéz nauczono mnie czu¢ i mysle¢, pocoz.
dano mi w reke ksigzki frankéw**), z ktorych
nauczytam sie, jak kobieta kochaé powinna, jak
jej zyciem zatem i szczeSciem jest mitoSé***X
Ot6z marzytam o tern szczesSciu dniem i noca,
zdawato mi sie, ze pomimo murdéw i strazy ha-
remu potrafie kiedy$ spotkaé, poznaé¢ i pokochaé
tego, ktéremu oddam zycie. Jeknakze przed Kil-
koma duiami ojciec przywotaé mnie kazat, zja-
wiwszy sie w niezwyklej porze w naremie. My-
Slatam, ze chodzi o stroj jaki lub klejnot nowy,
widzac za$ powage na jego twarzy, sadzitam
znow, ze oskarzono mnie o jaka dzieciecg swa-
wole. Spuscitam wiec oczy i drzac, statam przed
nim, czekajagc nagany, ale ojciec przystgpit bli-
zej i catujagc mnie w czoto, rzekt tagodnie :

— Leilo! rozpog6dz czoto i usSmiechnij sie
do mnie, skonhczytas dzi$ lat czternascie*), a oto
jeden z najzacniejszych przyjaciét moich zazgdat
twej reki dla swego syna. Odméwi¢ mu nie mo-
gtem, datem wiec stowo. Ciesz sig, bedziesz

krolowg haremu; bedziesz miata pojazdy, Kklej-
noty, nie brak ci bedzie niewolnic i zbytkow
wszelkich.

*) Chawage po arabsku pan.

*") Arabowie po dzi$ dzien nazwg ,frankall k?

zdego europejczyka obdarzaja.

***) Terazniejsze muzutmanskie kobiety klas wyz-
szych czytajg wiele francuskich romanséw w haremach”
a literatura ta lekka zgubnie najczesciej dziata na nie-
przygotowane umysty wiezionych tych istot.

*) Muzutmanki wychodza za maz bardzo wcze$nie”
najczesciej w latach 14 lub 15-stu.
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Za tydzien rozpoczng sie weselne gody, po-
wiedz wiec niewolnicom, niech z szaf dobedg
hafty, jeowabne szaty i klejnoty, przez matke
twojg od lat kilku sktadane. A teraz idz, bo
mnie nawal zaje¢ czeka. Pragne, aby twe we-
sele gtosne byto w catym kraju**). Ciasta dzi$
juz przyrzadza¢ kazatem, sorbetow tez nie bra-
knie; piecdziesiat jagnigt padnie ofiarg. Pomysl
tez o strojach, nie szczedZz pachnidet, badZz mi
piekna, jak na cdrke baszy przystato.

Jakimze bdlem scisneto mi sie serce na te
stowa ojca; wiec miatam byé sprzedang, jak
sprzet ozdobny, jak niewolnica, i to juz za dni
kilka, cztowiekowi, ktérego gtosu nawet nie sty-
szatam w zyciu W c6z sie obrdcg marzenia
moje o uczuciu prawdziwej mitosci? Czy potrafie
pokocha¢ tego. ktor.go nazwe mezem, skoro juz
dzi$ ze wstretem mysle o nim, bo on bedzie
panem moim, narzuconym mi przemoca. Bla-
gatam, zaklinatam ojca, zem jeszcze zamioda do
matzenstwa; ale Dze$Smiat sie tylko, powiedziat,
ze nie pojmuje wiasnego szczescia, dodat wresz-
cie, ze narze.zony moj jest piekny i miody...
ale c6z mi potem — tu dziewcze opuscito gtowe
i szlocha¢ zaczeto, jak mate dziecko.

Po chwili za$ tak konczyto swe opowiadanie:

— Korzystajagc z zamieszan a $wigtecznego,
wysunetam sie dzi$ rano niepostrzezona z ha-
remu z mojg poczci? g wierng Fatmag, aby sie
przekonaé, czy prawde mowi basn ludowa. Moze
AHah, jesli losow przeznaczonych mi nie od-
mieni, uspokoi serce moje, uleczy z pragnien i
marzen o szczesciu.

— Leilo! — zawotat teraz miody arab —
jakze los twdj podobny do mego. tylko jam sto-
kro¢ nieszczeSliwszy od ciebie. Ty nie wiesz, co
to jest mitoS¢ ta za$ znam juz to piekielne za-
rzewie, ktore pier§ mi rozrywa i serce pali. Stu-
chaj: oto pewnego rauka znalaztem na ulicy
niedaleko pracowni jednego z fotografow portret
taki, jak to stonce maluje*); portret ten przed-

stawiat dziewcze w muzutmanskim bogatym
stroju, cudnej pieknosci. Jak szalony biegatem
po miescie, zagladatem w bramy patacow, w

okna haremowych karet, ale naprézno. Daremnie
takze obiecywatem hojne podarki fotografom
miasta; zaden z ni h nie ihcial zdradzi¢ taje-
mnicy, kim byta owa piekna muzutmanke. Od-
tad patrze¢ nie moge na inne Kkobiety, a zycie

**) Gody weselne trwajg w Arabji 8 dni z rzedu.

Zwyczaj fotografowania sie bardzo jest dzi$
rozpowszechniony w haremach, cho¢ przez starowiercéw
potepiany. Kazdy fotograf zwigzany jest stowem honoru,
iz nie wyda tajemnicy i portretu nie sprzeda.

moje dziele na chwile rozpaczy. Wczoraj dopiero
stary stuga modj powiedziat mi, iz udato mu sie
odnalez¢ $lad pewien i ze wkrotce dowiem sie
0 nazwiskn i rodzinie mej krolowej. C6z mi po-
tem jednak, kiedy ojciec juz mnie zareczyt i
oznajmit mi, ze za dni kilka po$lubi¢ musze te,
ktérag oddawna za zone mi przeznaczyt, coérke
jednego z bogatych baszéw. Prositem o kilka
miesiecy zwioki, ale stysze¢ nawet nie chciat
o tern; powiedzial, ze nie ztamie danego raz
stowa, ze ta, ktdrg mi przeznaczyt, musi by¢
krolowa**) mego haremu, a o mitostki moje nie

pyta wecale.
— Tak wiec — dodat mitodzieniec z go-
ryczg — podeptaé mam na wieki pierwszy kwiat

mego serca, ta, ktorg ukochatem, stracona dla

mnie, bo chociaz mogtbym jg za rok Ilub dwa
poslubi¢ drugiem matzenistwem, nie chce, aby
jak niewolnica wchodzita w progi moje, pod-

witadna pierwszei mej zony! Nie! ona stworzona,
aby panowaé nad Swiatem calym... ona piekna
jak zorza... jak najjasniejsza z gwazd bozych...

Ach! czemuz to, czemu, starzy, ktdrym serce
w piersiach juz zastyga, ktorzy nie czujg zy-
wych jego uderzehd, o losach naszycn rozstrzy-

ga¢ majg. Ach! zlituj ty sie nademnag AHahu,
wielki AHahu! — wykrzykngt miodzian z roz-
pacza, podnoszac rece ku niebu po chwili
jednak, oprzytomniawszy nieco, popatrzyt znow
ze wspoltczuciem na dziewcze, ktoére z blyszcza-
cerni oczkami i z natezong uwagg stuchato stéw

jego i rzekt powoli drzagcem od wzruszenia
gtosem:

— Podobnemi losy skaraty nas nieba; po-
wiedz mi wiec Leilo nazwisko tego, ktéry ma

by¢ twym mezem. Moze to ktory z przyjaciot
moich, moze go znam i moge uprzedzi¢ ctwych
uczuciach i myslach. Ktdz wie, czy nie uda mi
sie namowi¢ go, aby odtozyt wesele, aby$ mogta
go pozna¢ i pokochaé...

— Narzeczonym moim ma by¢: Ibrahim
Bej syn Mustafa Baszy — odparta Leila z po-
Spiechem, gdyz w tejz-i chwili $nieznej biatosci
gotgb ukazat sie po nad studnig Jusuffa, w mgnie-
niu oka zanurzyt sie w przepas¢ ciemng i po
chwili powrocit na brzeg zdroju, a rézowy jego
dziobek btyszczat od kropel Swiezej brylantowej
rosy. | juz w goére ulecie¢c miata ptaszyna, gdy
zwinne dziewcze, odwijajagc zwoje szerokiej swej

**) Krélowa haremu moze by¢ tylko pierwsza zo-
na muzutmanina, posiada ona przez cate zycie pewne
przywileje i prawa.
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»habary", przykryto ja niemi zrecznie i szybko.
Naprézno gotgb trzepie sie i zrywa do lotu,
dziewcze juz go tuli i piesci, przyciskajac dzio-
bek jego do ust swych koralowycn.

Nie zwazata w tej chwili mioda muzut-
manka, iz szeroki ptaszcz, uchylony szybkim ru-
chem jej ramion, odstonit zupetnie jej wiotka,
prawie dzieciecg kibi¢, a muslinowa zastona
opadta z zarumienionej twarzyczki i odkryta py-
szne wiosom sploty.

Mtody arab pozerat jg wzrokiem i zanim
zdotata poprawic¢ stroj, podbiegt ku niej. Sadzita,
ze pragnie pochwyci¢ gotebia, oddata wiec trze-
pocaca sie ptaszyne w rece miodziefica- ale ten
tak jg niezrecznie uchwycit, iz gotgb w mgnie-
niu oka wyrwat sie i wesoto pofrungt w strone
stonca. Zdziwiona Leila ujrzata wtedy, iz miody
arab uklgkt przed nig i bltyszczacemi radosScig
oczami patrzy na nig. PrzeleKniona, myslac, iz
widzi przed sobg szalenca, szybko poprawita za-
stone i cofngé sie chciata.

— Leilo ' — zawotat miodzian — jam Ibra-
him, syn Mustafa baszy, a ty$ tg, ktorej szu-
katem tak ditugo, o ktérej marzytem... Leilo!

zlituj sie nademng, powiedz, czy mnie zawsze
nienawidzisz, czy wstret czujesz do narzuconego

ci przemocg meza? Powiedz, co mam uczynic,
aby zyska¢ twe serce?
Mtoda dziewczyna przerazona i zadziwiona

dtugo do stowa przyjs¢ nie mogta; nie wiadomo
tez jakich zakle¢, jakich przyrzeczen uzyt miody
arab, aby ja przekonaé, iz weselne gody nie po-
winny jej smuci¢. Zanim jednak storice w catym
blasku zeszto nad miastem juz miodzieniec na
ustach swej pieknej narzeczonej szukal owej
kropli cudownej, ktora uleczyé miata cierpienia
jego serca.

Wkrétce potem zbudzona ze snu stara pia-
stunka Fatma, ujrzawszy usmiechnieta, rozpro-
! mieniong szczesciem twarzyczke swej miodej
| pani, ktérej przed podzing w zalu utuli¢ nie
mmogta, zaczeta w gtos wielbi¢ i wynosi¢ cud bozy
i i wladze czarodziejska zdroju Jussyffa.

Obie z Leila powtarzaty teiaz :

— Jakze wielkyg jest potega twoja, AHahu,
I wielki AHahu! — a wtdrowat im gtos mio-
i dego lIbrahima i gtos inny jeszcze, gtos muez-

1zina, $piewajgcego modlitwe ranng na szczycie

I smuktego meczetu Saladyna.
i



